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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1354/2011
z dnia 20 grudnia 2011 r.

otwierajace unijne roczne kontyngenty taryfowe w odniesieniu do owiec, k6z, migsa baraniego
i koziego

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (1), w szczeg6lnosci jego art. 144 ust. 1
iart. 148 w zwigzku z art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Od 2012 r. nalezy otworzy¢ unijne kontyngenty tary-
fowe w odniesieniu do owiec, kéz, migsa baraniego
i koziego. Naleznosci celne i ilo$ci nalezy ustali¢ zgodnie
z  poszczegblnymi umowami  migdzynarodowymi
obowigzujagcymi w 2012 r. W nastepstwie negocjacji,
ktére  doprowadzily do  zawarcia  Porozumienia
w formie wymiany listbw miedzy Unig Europejskg
a Nowg Zelandig na podstawie art. XXIV ust. 6. oraz
art. XXVII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych
i handlu (GATT) z 1994 r. odnoszacego si¢ do zmian
list koncesyjnych Republiki Bulgarii i1 Rumunii
w zwigzku z ich przystapieniem do Unii Europejskiej (2),
Unia Europejska zadecydowala o zwigkszeniu rocznej
wielkosci dla Nowej Zelandii o 400 ton oraz
o whaczeniu do swojej listy rocznego kontyngentu tary-
fowego erga omnes na przywéz migsa baraniego lub
koziego w wysokosci 200 ton (masa tuszy).

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 312/2003 z dnia
18 lutego 2003 r. w sprawie wykonania dla Wspdlnoty
przepiséw dotyczacych taryfy celnej ustanowionych
w  Ukladzie ustanawiajacym stowarzyszenie miedzy
Wspélnotg Europejska i jej paistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republikg Chile, z drugiej strony (%),
okreslono dodatkowy dwustronny kontyngent taryfowy
w wysokosci 2 000 ton, zwigkszany co roku w stosunku
do wielkosci pierwotnej o 10 %, otwarty dla produktu
objetego kodem 0204 od dnia 1 lutego 2003 r. Nalezy
zatem doda¢ 200 ton rocznie do kontyngentu w ramach
GATT/WTO dla Chile i nadal zarzadza¢ obydwoma
kontyngentami w identyczny sposéb.

Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1245/2010 z dnia
21 grudnia 2010 r. otwierajgcym unijne kontyngenty
taryfowe na 2011r. w odniesieniu do owiec, koz,
migsa baraniego i koziego (*) otworzono unijne kontyn-
genty taryfowe na 2011r. zgodnie z odpowiednimi
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umowami miedzynarodowymi obowigzujagcymi w roku
2011 r. Przedmiotowe kontyngenty taryfowe nalezy
utrzymaé oraz otwieral corocznie, uwzgledniajac posta-
nowienia zawarte w porozumieniach z Nowa Zelandia
oraz Chile, o ktérych mowa powyzej. Rozporzadzenie
(UE) nr 1245/2010 traci moc z korficem 2011r. i w
zwigzku  z  tym nalezy je uchylic. Niniejsze
rozporzadzenie powinno mieé zastosowanie przez szereg
lat oraz sprzyjal uproszczeniu, zapobiegajac koniecz-
nosci corocznego przyjmowania nowego rozporzadzenia.

Przywozem w ramach niniejszego rozporzadzenia nalezy
zarzadza¢ w ramach roku kalendarzowego.

Nalezy ustali¢ ekwiwalent wagowy tusz w celu zapew-
nienia prawidlowego funkcjonowania unijnych kontyn-
gentéw taryfowych.

W drodze odstgpstwa od rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1439/95 z dnia 26 czerwca 1995 r. ustanawiajacego
szczegblowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 3013/89w odniesieniu do przywozu
i wywozu produktéw sektora migsa baraniego
i koziego (°) kontyngentami taryfowymi na produkty
z migsa baraniego i koziego nalezy zarzadzaé zgodnie
z przepisami art. 144 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007. Nalezy tego dokona¢ zgodnie z art. 308a,
308b i art. 308c ust. | rozporzadzenia Komisji (EWG) nr
2454/93 7z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajacego przepisy
w zakresie wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr

2913/92  ustanawiajgcego  Wspdlnotowy  Kodeks
Celny (9).
Kontyngenty  taryfowe w  ramach  niniejszego

rozporzadzenia nalezy poczatkowo uznal za kontyn-
genty, ktére nie sa krytyczne w rozumieniu art. 308c
rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93, przy zastosowaniu
zarzadzania zgodnie z zasada ,kto pierwszy, ten lepszy”.
Nalezy zatem zezwoli¢ organom celnym na zniesienie
wymogu zlozenia zabezpieczenia w odniesieniu do
towaréw poczatkowo przywozonych w ramach tych
kontyngentéw taryfowych zgodnie z art. 308c ust. 1
i art. 248 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.

Nalezy sprecyzowal, jaki dowdd potwierdzajacy pocho-
dzenie produktéw powinny przedstawi¢ podmioty
gospodarcze, aby skorzysta¢ z kontyngentéw taryfowych
wedlug zasady ,kto pierwszy, ten lepszy”.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie otwiera — od dnia 1 stycznia 2012 r.
— roczne unijne kontyngenty taryfowe w odniesieniu do owiec,
kéz, migsa baraniego i koziego.

Artykut 2

Naleznosci celne majace zastosowanie do produktéw objetych
kontyngentami taryfowymi, o ktérych mowa w art. 1, kody CN,
panstwa pochodzenia, roczng wielko§¢ oraz numery
porzadkowe okreslono w zalgczniku.

Artykut 3

1. Tlosci produktéw wyrazone w ekwiwalentach wagowych
tusz, przywozone w ramach kontyngentéw taryfowych,
o ktérych mowa w art. 1, okre$lono w zalaczniku.

2. W celu obliczenia iloSci wyrazonych za pomocy ,ekwiwa-
lentéw wagowych tusz”, o ktérych mowa w ust. 1, wage netto
produktéw z migsa baraniego i koziego nalezy pomnozy¢ przez
nastepujace wspotczynniki:

a) w przypadku zwierzat zywych: 0,47;
b) w przypadku miesa z jagniat i z kozlat bez kosci: 1,67;

¢) w przypadku baraniny bez kosSci, migsa owczego i migsa
koziego bez kosci innego niz z kozlgt oraz dowolnej miesza-
niny tych migs: 1,81;

d) w przypadku produktéw z ko$émi: 1,00.
,Kozle” oznacza koz¢ w wieku do jednego roku.

Artykut 4

W drodze odstepstwa od tytulu II cze$¢ A i B rozporzadzenia
(WE) nr 1439/95 kontyngentami taryfowymi okreslonymi
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia zarzadza si¢ na
zasadzie ,kto pierwszy, ten lepszy” zgodnie z art. 308a, 308b
i art. 308c ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93. Nie
wymaga si¢ pozwolel na przywoz.

Artykut 5

1. Aby skorzysta¢ z kontyngentow taryfowych okreslonych
w zalaczniku, nalezy przedstawi¢ organom celnym Unii wazny

dowdd pochodzenia wydany przez wiasciwy organ w danym
panstwie trzecim wraz ze zgloszeniem celnym o dopuszczenie
do swobodnego obrotu danych towaréw.

Pochodzenie produktéw objetych kontyngentami taryfowymi
innymi niz te wynikajace z uméw w sprawie preferencyjnej
stawki celnej okresla si¢ zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w Unii.

2. Dowodem pochodzenia, o ktérym mowa w ust. 1, jest:

a) w przypadku kontyngentu taryfowego stanowiacego czesé
umowy w sprawie preferencyjnej stawki celnej — dowdd
pochodzenia okreslony w tej umowie;

b) w przypadku pozostalych kontyngentéw taryfowych -
dowdéd pochodzenia ustalony zgodnie z art. 47
rozporzadzenia (EWG) nr 245493 oraz, oprocz elementow
okreslonych w tym artykule, nastgpujace dane:

— kod CN (przynajmniej cztery pierwsze cyfry),

— numer porzadkowy lub numery porzadkowe danego
kontyngentu taryfowego,

— calkowita waga netto dla kategorii wspdlczynnika
zgodnie z art. 3 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

¢) w przypadku panstwa, ktérego kontyngenty taryfowe
wchodza w zakres lit. a) oraz b) i zostaly polaczone -
dowdd, o ktérym mowa w lit. a).

W przypadku gdy dowdd pochodzenia, o ktérym mowa w lit.
b), jest przedstawiany jako dokument towarzyszacy tylko
jednemu zgloszeniu o dopuszczenie do swobodnego obrotu,
moze on zawiera¢ kilka numeréw porzadkowych. W kazdym
innym przypadku dowdd powinien zawieraé tylko jeden numer

porzadkowy.
Artykut 6
Rozporzadzenie (UE) nr 1245/2010 traci moc.

Artykut 7

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 grudnia 2011 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Dacian CIOLOS

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
MIESO BARANIE I KOZIE (w tonach ekwiwalentéw wagowych tusz) ROCZNE UNIJNE KONTYNGENTY
TARYFOWE OD 2012r.
Nr porzadkowy w systemie ,kto pierwszy, ten lepszy”
Roczna wielko$é
Clo ,ad valorem” | Clo specyficzne | . Jagniecina bez Baranina bez L . (w tonach)
Kod N % EUR/100 kg Zywe ZWIErZEt kosci (1) koscifowce () z k0§c1q ! tusze Pochodzenie ekwiwalentow
(Wspdtezynnik = 5t ik = o ik = (Wspotezynnik = h
0,47) (Wspétczynnik = | (Wspolczynnik = 1,00) wagowych tusz
' 1,67) 1,81) ‘
— 09.2101 09.2102 09.2011 Argentyna 23 000
— 09.2105 09.2106 09.2012 Australia 19 186
— 09.2109 09.2110 09.2013 gizwa Zelan- 228 254
— 09.2111 09.2112 09.2014 Urugwaj 5800
— 09.2115 09.2116 09.1922 Chile (%) 6 800
0204 Zero Zero — 09.2121 09.2122 09.0781 | Norwegia 300
— 09.2125 09.2126 09.0693 Grenlandia 100
— 09.2129 09.2130 09.0690 Wyspy Owcze 20
— 09.2131 09.2132 09.0227 Turcja 200
— 09.2171 09.2175 09.2015 Inne (*) 200
— 09.2178 09.2179 09.2016 Erga omnes (°) 200
0204,
021099 21, .
0210 99 29, Zero Zero — 09.2119 09.2120 09.0790 Islandia 1850
0210 99 60
0104 10 30
0104 10 80 10 % Zero 09.2181 — — 09.2019 Erga omnes (°) 92
0104 20 90

1) Oraz migso kozlat.
2) Oraz mieso kozie inne niz migso kozlat.

) ,Inne” odnosi si¢ do wszystkich czlonkéw WTO z wyjatkiem Argentyny, Australii, Nowej Zelandii, Urugwaju, Chile, Grenlandii oraz Islandii.

Q)
)
(’) Kontyngent taryfowy dla Chile zwigksza si¢ o 200 t rocznie.
)
9

%) Erga omnes odnosi si¢ do wszystkich miejsc pochodzenia, w tym pafstw wymienionych w niniejszej tabeli.




